
ANA SOL OSPINA ESTRADA 
 
PROFIL PROFESSIONNEL 

• Professeure d’espagnol langue seconde et chargée de cours universitaire.  
• Chercheuse spécialisée en acquisition de l’espagnol comme langue seconde et 

troisième.  
• Expertise en didactique des langues, pédagogie interactive et intégration des 

technologies éducatives.  
• Intérêt particulier pour l’influence interlinguistique entre l’espagnol, le français et 

le portugais.  
• Expérience en enseignement secondaire, universitaire et formation aux adultes 

au Québec et au Brésil.  
 
DOMAINES D’INTÉRÊT 

• Acquisition de l’espagnol langue seconde (L2) et langue troisième (L3)  
• Acquisition et traitement du genre grammatical  
• Influence interlinguistique entre langues romanes  
• Didactique des langues et approche communicative  
• Motivation et engagement en classe de langue  
• Pédagogie numérique et intégration des TIC  
• Développement de projets pédagogiques interactifs  

 
EXPÉRIENCE PROFESSIONNELLE 
 
Collège Jean-de-Brébeuf 
Enseignante d’espagnol langue seconde et atelier numérique 
2024 – aujourd’hui 

• Enseignement de l’espagnol au secondaire.  
• Développement de projets interdisciplinaires et interactifs.  
• Intégration des technologies numériques dans l’enseignement des langues.  

 
Université de Montréal 
Chargée de cours, auxiliaire d’enseignement et animatrice d’ateliers 
2021 – aujourd’hui 

• Enseignement de cours d’espagnol langue étrangère.  
• Encadrement pédagogique d’étudiants universitaires.  
• Participation à l’équipe des tests de classement en espagnol.  
• Animation d’ateliers linguistiques et soutien pédagogique.  

 
Université de Sherbrooke 
Enseignante d’espagnol langue seconde 
2022 – aujourd’hui 

• Enseignement de l’espagnol à des adultes et personnes âgées.  
• Conception d’activités conversationnelles adaptées à différents niveaux.  

 
TELUQ 
Conceptrice de contenus pédagogiques numériques 
2024 

• Création de contenus interactifs pour l’apprentissage en ligne de l’espagnol 
langue seconde.  

 
Expérience antérieure en enseignement et coordination pédagogique 
Québec et Brésil | 2000 – 2021 

• Enseignement de l’espagnol au secondaire, au collégial, à l’université et en 
entreprise.  



• Coordination académique et accompagnement pédagogique d’enseignants.  
• Élaboration de matériel didactique multimédia.  
• Examinatrice certifiée DELE par l’Institut Cervantes.  

 
FORMATION ACADÉMIQUE 
 
Université du Québec à Trois-Rivières 
Maîtrise en enseignement — espagnol langue seconde 
2025 – en cours 
 
Université de Montréal 
Doctorat en littérature — option Études hispaniques 
2021 – en cours 

• Recherche sur l’acquisition du genre grammatical en espagnol langue seconde 
chez des apprenants francophones et lusophones.  

 
Université de Montréal 
Maîtrise en études hispaniques — enseignement de l’espagnol langue seconde 
2021 – 2022 
 
Formation complémentaire 

• Diplôme universitaire en traduction espagnol-portugais.  
• Certificat en anglais.  

 
PROJETS DE RECHERCHE ET IMPLICATIONS ACADÉMIQUES 
Université de Montréal 

• Chercheuse dans des projets portant sur l’acquisition des langues romanes et 
slaves.  

• Réviseuse linguistique du projet COLEM (Corpus oral de la langue espagnole à 
Montréal).  

• Assistante de recherche dans des projets sur les phénomènes interlinguistiques 
et le risque linguistique.  

• Co-coordinatrice du groupe de recherche AUDES (Acquisition, utilisation et 
didactique de l’espagnol langue seconde).  

 
COMMUNICATIONS ACADÉMIQUES SÉLECTIONNÉES 

• La adquisición del género gramatical en español como L2: un estudio 
comparativo entre francófonos y lusófonos. Universidad Nebrija, Espagne, 2025.  

• Puentes y barreras en la adquisición del género gramatical en español. QODAS 
UdeM, Montréal, 2025.  

• On the effects of typological distance and cross-linguistic influence in the 
acquisition of romance and Slavic languages by Francophone speakers. 
CCERBAL 2025, Ottawa.  

• Proximité structurelle dans des langues apparentées : acquisition du genre 
grammatical en espagnol. Association canadienne des hispanistes, 2024.  

• Approche de la notion de risque linguistique dans la classe d’espagnol langue 
étrangère. CEDELEQ 7, Montréal, 2023.  

 
COMPÉTENCES 

• Enseignement de l’espagnol langue seconde  
• Conception pédagogique et innovation éducative  
• Pédagogie interactive et approche communicative  
• Intégration des TIC en enseignement  
• Recherche en acquisition des langues  
• Traduction et médiation interculturelle  


